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Litwanja

SIB QRATI/AWTORITAJIET KOMPETENTI

L-ghodda ta' tiftix hawn taht se tghinek tidentifika qorti/qrati jew awtorita(jiet) kompetenti ghal strument legali
Ewropew specifiku. Jekk joghgbok innota li ghalkemm sar kull sforz biex tigi aé¢ertata I-precizjoni tar-rizultati,
jista' jkun hemm xi kazijiet e¢¢ezzjonali li jikkoncernaw id-determinazzjoni ta' kompetenza li mhumiex
necessarjament koperti.

1. Proceduri ghall-korrezzjoni u I-irtirar (Art. 10(2))

F’konformita ma’ |-Artikolu 30 tar-Regolament (KE) Nru 805/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’
April li holoq I-Ordni Ewropea ta’ Infurzar ghal talbiet mhux kontestati (minn hawn ‘il quddiem “ir-Regolament”),
il-Ministeru tal-Gustizzja tar-Repubblika tal-Litwanja hawnhekk jipprezenta informazzjoni relatata mal-pro¢eduri
tar-rettifika, il-lingwa u l-awtoritajiet imsemmija fl-Artikolu 30. Fl-istess hin, geghdin nipprovdu t-test tal-Ligi
relevanti tar-Repubblika tal-Litwanja li timplimenta r-Regolament (KE) Nru 805/2004 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-21 ta’ April 2004 li johlog I-Ordni Ewropea ta’ I-Infurzar ghal talbiet mhux kontestati (Il-Gazzetta
Ufficjali Nru 58 tas-7 ta’ Mejju 2005) (minn hawn ‘il quddiem "il-Ligi") u I-Kodic¢i ta' Procedura Civili tar-Repubblika
tal-Litwanja (Il-Gazzetta Ufficjali Nru 36-1340 tas-6 ta’ April 2002); ll-Gazzetta Uffi¢jali Nru 42 ta' I-24 ta' April
2002) (minn hawn 'il quddiem "il-Kodici").

[l-qorti li harget i¢-Certifikat ta’ I-Ordni Ewropea ta’ Infurzar tista’ tirrettifikah fuq talba ta’ parti interessata
(f’konformita ma’ I-Artikolu 10(1)(a) tar-Regolament, I-Artikolu 5(1) tal-Ligi u I-Artikolu 648(6) tal-Kodici).
Certifikat mahrug ta’ I-Ordni Ewropea ta' Infurzar li jikkoncerna strument awtentiku jista’ jkun rettifikat mill-gorti
tad-distrett fil-post tan-negozju tan-nutar li jkun ghamel ir-rekord ta’ infurzar ta’ l-istrument awtentiku. Ma
tithallas |-ebda bolla fuq applikazzjoni ghar-rettifika ta’ certifikat ta’ I-Ordni Ewropea ta’ Infurzar.

[l-gorti li harget ic-certifikat ta’ I-Ordni Ewropea ta' Infurzar tista’, permezz ta' ordni tal-qorti, tirtirah (f'konformita
ta' I-Artikolu 10(1)(b) tar-Regolament u I-Artikolu 5(2) tal-Ligi). Certifikat mahrug ta’ I-Ordni Ewropea ta' Infurzar
li jikkoncerna strument awtentiku jista’ jkun irtirat mill-gorti tad-distrett fil-post tan-negozju tan-nutar li jkun
ghamel ir-registrazzjoni ta’ infurzar ta’ I-istrument awtentiku. Ma tithallas |-ebda bolla fuq applikazzjoni ghall-
irtirar ta’ certifikat ta’ [-Ordni Ewropea ta’ Infurzar.

L-Artikolu 5 tal-Ligi jagra hekk:

“Artikolu 5 Rettifika jew irtirar ta’ ¢ertifikat ta’ I-Ordni Ewropea ta’ Infurzar.

1. Fejn, minhabba zball ortografiku jew iehor, i¢-Certifikat ta’ I-Ordni Ewropea ta’ infurzar hu differenti mis-
sentenza jew I-istrument awtentiku, id-dispozizjzonijiet ta’ I-Artikolu 648(6) tal-Kodici ta’ Pro¢edura Civili tar-

Repubblika tal-Litwanja ghandu japplika mutatis mutandis ghall-iskopijiet tar-rettifika tac-cCertifikat ta’ I-Ordni
Ewropea ta’ Infurzar.

2. ll-qorti li harget i¢-certifikat ta’ I-Ordni Ewropea ta' infurzar ghandha, permezz ta' ordni tal-qorti, tirtira jew
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tirrifjuta li tirtira ¢-Certifikat ta' I-Ordni Ewropea ta' Infurzar fi¢-¢irkostanzi msemmija fl-Artikolu 10(1)(b) tar-
Regolament.

3. Applikazzjonijiet ipprezentati mill-partijiet f'materji msemmija f'dan |-Artikolu ghandhom ikunu hielesa minn
hlas ta' bolla.

4. ld-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu ghandhom japplikaw wkoll fejn id-distrett fil-post tan-negozju tan-nutar li
ghamel ir-rekord ta’ infurzar hu mitlub li jirrettifika jew jirtira ¢-Certifikat ta' I-Ordni Ewropea ta' Infurzar mahrug
skond il-procedura ffissata fl-Artikolu 4(2) ta' din il-Ligi."

L-Artikolu 648(6) tal-Ligi jagra hekk:

“Fejn isir zball ortografiku jew iehor fil-hrug ta' dokument ta' infurzar, l-istituzzjoni li tkun hargitu ghandha
tikkoregi d-dokument fuq talba tal-parti interessata."

2. Proceduri ghar-revizjoni (Art.19 (1))

Qeghdin nipprovdu t-test tal-Ligi relevanti tar-Repubblika tal-Litwanja li timplimenta ir-Regolament (KE) Nru
805/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ April 2004 li johloq I-Ordni Ewropea ta’ |-Infurzar ghal
talbiet mhux kontestati (ll-Gazzetta Uffi¢jali Nru 58 tas-7 ta’ Mejju 2005) (minn hawn 'il quddiem "il-Ligi") u I-
Kodi¢i ta' Pro¢edura Civili tar-Repubblika tal-Litwanja (Il-Gazzetta Uffi¢jali Nru 36-1340 tas-6 ta’ April 2002); II-
Gazzetta Uffi¢jali Nru 42 ta' I-24 t'April 2002) (minn hawn 'il quddiem "il-Kodi¢i").

Sentenza tal-gorti kontumacja bbazata fuq applikazzjoni ragunata ta’ parti assenti mis-smigh u pprezentata fi
zmien 20 jum mid-data li fiha s-sentenza kontumacja nghatat tista’ tkun riveduta (dan il-limitu ta’ zmien ta’ 20
jum jista', skond I-Artikolu 78 tal-kodici, ikun estiz ghal persuni li naqgsu li jissodisfawh ghal ragunijiet li I-qorti
taghraf li huma serji). Wara li tintlaga’ l-applikazzjoni, il-gorti tibghatha, flimkien ma' kopji ta' I-annessi taghha,
lill-partijiet u persuni terzi u tinformahom li I-partijiet huma mehtieda u persuni terzi huma intitolati li
jipprezentaw osservazzjonijiet fi zmien 14-il jum. ll-qorti tezamina I-applikazzjoni bi procedura miktuba fi zmien
14-il jum mid-data ta' skadenza ghas-sottomissjoni ta' [-osservazzjonijiet. Jekk, wara li tkun ezaminat I-
applikazzjoni, il-qorti tosserva li I-parti kienet assenti mis-smigh ghal ragunijiet serji li dwarhom hu/hi ma
setax/setghetx tinforma lill-qorti fil-hin u I-applikazzjoni tirreferi ghal evidenza li tista’ taffettwa I-ledittimita u I-
validita tas-sentenza kontumacja in kwistjoni, il-qorti tirtira s-sentenza kontumacja u tirrevedi I-kaz.

Meta kaz ikun ezaminat skond il-pro¢edura dokumentarja (Kapitlu XXII tal-Kodici), il-qorti ghandha d-dritt, meta
gustifikata b’ragunijiet seriji, li testendi I-limitu taz-zmien tal-konvenut biex jipprezenta l-oggezzjonijiet skond I-
Artikolu 430(5) tal-Kodici, u f'dawk il-wagqtiet li fihom il-kaz ikun ged ikun ezaminat skond ir-regoli tal-Kapitlu XXIII
tal-Kodici (karatteristi¢i specifici tal-kazijiet relatati mal-hrug ta’ ordni tal-qorti), il-qorti tista’, fejn hemm
ragunijiet serji, testendi I-limitu taz-zmien tal-konvenut biex jipprezenta l-oggezzjonijiet li jikkoncernaw it-talba
tal-kreditur skond I-Artikolu 439(2) tal-Kodici.

L-Artikolu 287 tal-Kodici:

“1. Parti li ma tkunx prezenti ghal sessjoni tal-qorti ghandha d-dritt li tipprezenta applikazzjoni ghar-revizjoni ta’
sentenza kontumacja lill-qorti li tat is-sentenza kontumacja fi zmien 20 jum mid-data li fiha s-sentenza tkun
inghatat.

2. Din l-applikazzjoni ghandha tindika:
1) il-hatra tal-qorti li tat is-sentenza kontumacja;
2) il-hatra ta’ l-applikant;

3) i¢-Cirkostanzi li wasslu ghall-assenza ta’ l-applikant mis-sessjoni tal-qorti u n-nuqqas li jinforma lill-qorti bin-
natura serja tar-ragunijiet ghal din |I-assenza sad-data tas-sessjoni, inkluza l-evidenza ta' dawk i¢-Cirkostanzi;

4) i¢-cirkostanzi li jistghu jaffettwaw il-legalita u I-validita tas-sentenza u kwalunkwe evidenza ta’ dawk i¢-
cirkostanzi;

5) detallji ta’ dak li ged jitlob l-applikant;



6) lista ta’ dokumenti ta’ prova annessi ma’ I-applikazzjoni;
7) il-firma ta’ l-applikant u d-data li fiha l-applikazzjoni tfasslet.

3. Ghandhom ikunu pprovduti numru ta’ kopji ta’ I-applikazzjoni u l-annessi lill-qorti dags kemm hemm partijiet u
persuni terzi.

4. Zbalji fl-applikazzjoni ghandhom ikunu eliminati skond il-pro¢edura dwar it-tnehhija ta’ I-izbalji mit-talbiet.

5. Fejn l-appelli u l-applikazzjonijiet ghar-revizjoni tas-sentenza kontumacja ikunu pprezentati fl-istess kaz,
applikazzjonijiet ghar-revizjoni ta' sentenza kontumacja u kwalunkwe ordnijiet tal-qorti moghtija fir-rigward ta'
sentenzi ghandhom ikunu ezaminati l-ewwel."

L-Artikolu 430(5) tal-Kodici:

“Fejn I-oggezzjonijiet ikunu pprezentati wara li jkun skada I-limitu ta’ ghoxrin jum jew fejn ma jkunux jissodisfawx
il-htigijiet tal-paragrafu 1 ta’ dan |-Artikolu, il-qorti m’ghandhiex ta¢¢ettahom. Appell separat jista’ jkun
ipprezentat kontra ordni tal-qorti li biha qorti tirrifjuta li taccetta lI-oggezzjonijiet. Fejn il-konvenut jonqos li
jissodisfa I-limitu ta' zmien ghal ragunijiet serji, il-qorti tista', wara li ssir talba, testendi I-limitu taz-zmien."

L-Artikolu 439(2) tal-Kodici:

0ggezzjonijiet minn debituri fir-rispett tat-talba ta’ kreditur ghandhom ikunu pprezentati bil-miktub fi zmien 20
jum tad-data li fiha n-notifika ta’ I-ordni tal-gorti tkun ipprezentata lid-debitur. Oggezzjonijiet ghandhom
jissodisfaw il-htigijiet enerali f'dak li hu kontenut u forma tad-dokumenti proéedurali, bl-e¢¢ezzjoni tal-htieda li
tindika r-ragunijiet. Fejn, ghal ragunijiet serji, id-debitur jipprezenta oggezzjoni wara li I-limitu taz-zmien
imsemmi f'dan il-paragrafu ikun skada, il-qorti tista', fuq talba tad-debitur, testendi I-limitu taz-zmien ghall-
prezentazzjoni ta’ I-oggezzjonijiet. Appell separat jista’ jkun pprezentat kontra ordni li biha din it-talba mill-parti
ta’ debitur tkun mi¢huda.

L-Artikolu 78(1) tal-Kodici:

“Persuni li nagsu li jissodisfaw il-limitu taz-zmien stabbilit mil-ligi jew impost minn qorti ghal ragunijiet li I-qorti
jidhrilha li huma serji jistghu jinghataw estensjoni ta’ I-imsemmi limitu taz-zmien.”

3. Lingwi accettati (Art. 20(2)(c))

F’konformita ma’ |-Artikolu 2(4) tal-Ligi, il-lingwa li ghandha tintuza ghall-iskopijiet ta’ I-Artikolu 20(2)(c) tar-
Regolament hu I-Litwan

I-Artikolu 2(4) tal-Ligi:

“L-Ordni Ewropea ta’ Infurzar jew kopja taghha li trid tkun infurzata fir-Repubblika tal-Litwanja ghandha tkun
tradotta fil-Litwan u infurzata minghajr ma jkunu applikati d-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 7 tal-Kapitlu LX tal-
Kodici ta’ Procedura Civili tar-Repubblika tal-Litwanja.”

4. Awtoritajiet nominati biex jicCertifikaw id-dokumenti awtentici (Art. 25)

F’konformita ma’ I-Artikolu 4(2) tal-Ligi# ftn1[1], I-awtoritajiet imsemmija fl-Artikolu 25 tar-Regolament, i.e. I-
awtoritajiet mahtura biex johorgu Ordni Ewropea ta’ infurzar li tikkon¢erna dokument awtentiku, huma n-nutara.

I-Artikolu 4(2) tal-Ligi#_ftn2[1]:

“Fuq talba tal-kreditur, Ordni Ewropea ta' Infurzar li tikkon¢erna dokument awtentiku msemmi f'paragrafu 1 ta'
dan I-Artikolu ghandha tinhareg min-nutar li jkun abbozza I-istrument awtentiku. In-nutar ghandu johrog I-Ordni
Ewropea ta’ Infurzar mhux aktar tard minn hamest'ijiem wara I-jum li fih it-talba ghall-hrug ta’ Ordni Ewropea ta’
infurzar tkun intlagghet.”

L-ahhar aggornament: 07/04/2023

Il-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kkummissjoni



Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. Il-kummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



